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Bir zamanlar, aydınlık ve hareketli bir resifte, Ahtapot Octavia

yaşarmış. Sekiz zarif kolunu kıvırırken yumuşak mercan-

turuncusu derisi parıldarmış. Fikirlerle ışıldayan büyük,

yuvarlak kehribar gözleri varmış. Octavia, resifin renklerinin

güneşle birlikte değişmesini izlemeye bayılırmış. Tüm

arkadaşlarının görebileceği güzel bir şey yapmayı hayal

edermiş.
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Çok uzakta olmayan bir yerde, küçük, tombul bir mürekkep

balığı olan Mürekkep yaşarmış. Soluk kum rengi derisi hızlı,

parıldayan desenlerle dalgalanırmış. Geniş, meraklı yeşil

gözleri ve yüzerken çırpınan kısa bir yüzgeç eteği varmış.

Mürekkep utangaçmış ama zeki ve şakacıymış. Bedeninde

yumuşak renk dalgalarının dans etmesine bayılırmış. O ve

Octavia en iyi arkadaşlarmış.
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Bir sabah Octavia, 'Mürekkep, resifte bir sanat galerisi

açalım!' demiş. Mürekkep'in yeşil gözleri kocaman açılmış.

'Ama boyamız ve fırçamız yok,' demiş. Octavia gülümsemiş.

'Onlara ihtiyacımız yok,' demiş. 'Renklerimiz bizim sanatımız!'

Ve böylece iki arkadaş harika gösterilerini planlamaya

başlamışlar.
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Yüksek bir mercan kemerinin yakınında sıcak bir yer

bulmuşlar. 'Burası bizim galerimiz olacak,' demiş Octavia.

Mürekkep başını sallamış ve küçük dokunaçlarını düzgünce

altına kıvırmış. Kendi bedenlerinde resimler yapmayı

çalışmışlar. Octavia gökkuşağı gibi parlak çizgiler göstermiş.

Mürekkep parıldayan ve kıvrılan yumuşak renk dalgaları

yapmış. Sanatlarını resifle paylaşmaya hazırmışlar.
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Ertesi gün, Finn adında genç bir balık yüzüp geçmiş. Parlak

gümüş-mavi pulları, parlak sarı yüzgeçleri ve büyük, yuvarlak

koyu gözleri varmış. 'Bu da ne?' diye sormuş, kıvrık kuyruğu

sallanarak. 'Bu bizim sanat galerimiz,' demiş Octavia. 'İzle!'

Kollarında parlak çizgilerden bir desen yapmış. Finn

şaşkınlıkla nefes almış. 'Muhteşem! Herkese söylemeliyim!'
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Finn sarı yüzgeçlerini çırparak koşup gitmiş. Kısa süre sonra

bir sürü resif canlısı toplanmış. Benekli kuyruklu balıklar,

tıkırdayan kıskaçlı yengeçler ve kıvrılan kuyruklu denizatları

varmış. Octavia ve Mürekkep biraz heyecanlanmışlar. 'Ya

resimlerimizi beğenmezlerse?' diye fısıldamış Mürekkep.

'Sadece kendin ol,' demiş Octavia nazikçe. 'Renklerimiz

gerisini halleder.'
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Octavia gösteriye başlamış. Derisini turuncu ve pembenin

parlak, cesur çizgilerine dönüştürmüş. Sonra kollarını bir

sallayışta mavi ve yeşilin yumuşak, hafif dalgalarını yapmış.

Seyirciler kocaman gözlerle izlemiş. 'Ooo!' demiş balıklar.

'Aaa!' demiş yengeçler. Finn heyecandan yerinde duramayıp

daireler çizerek yüzmüş. Mürekkep bir kayanın arkasından

utangaçça gülümsemiş.
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Sonra sıra Mürekkep'e gelmiş. Heyecanlıymış ama derin bir

nefes almış. Kum rengi derisinin parıldayan desenlerle

dalgalanmasına izin vermiş. Önce yıldızlar gibi küçük noktalar

yapmış. Sonra deniz yosunu gibi uzun, akıcı çizgiler yapmış.

Seyirciler yüzgeçleri ve kıskaçlarıyla alkışlamışlar. 'Çok güzel!'

diye bağırmışlar. Mürekkep'in yeşil gözleri mutlulukla

parlamış. Kendini hiç bu kadar gururlu hissetmemiş.
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Snap adında huysuz, yaşlı bir yengeç öne doğru itilmiş. Soluk

benekli koyu kırmızı bir kabuğu ve hayranlıkla dönen uzun

saplı gözleri varmış. 'Hıh,' demiş. 'Bakalım neler

yapabiliyorsunuz.' Octavia ve Mürekkep birlikte çalışmışlar.

Octavia parlak bir spiral yapmış, Mürekkep de etrafına

yumuşak dalgalar eklemiş. Snap'in saplı gözleri kocaman

açılmış. 'Vay canına!' demiş.
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Snap iki kıskacını yukarı kaldırıp yüksek sesle alkışlamış. 'Bu

resifteki en iyi gösteri!' demiş. Diğer canlılar sevinçle

bağırmışlar. Finn etrafta fır dönüp herkese, 'Söylemiştim!

Söylemiştim!' diyormuş. Octavia ve Mürekkep eğilmişler,

renkleri sevinçle parlıyormuş. Galeri çok tutulmuş ve resif

neşeli sohbetlerle dolmuş.
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Ama sonra küçük bir denizatı üzgün görünerek yüzüp gelmiş.

'Keşke ben de sizin gibi sanat yapabilsem,' demiş. 'Ama ben

rengimi sadece birazcık değiştirebiliyorum.' Octavia yaklaşıp

gülümsemiş. 'Sanat sadece renkle ilgili değildir,' demiş. 'Kendi

yolunda yaratıcı olmakla ilgilidir. Deniz kabuklarını

düzenleyerek ya da suda dans ederek sanat yapabilirsin.'

Denizatının gözleri parlamış.
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Mürekkep eklemiş: 'Ben utangaçken renklerimi

paylaşamayacağımı düşünürdüm. Ama kendi yolumu buldum.'

Sadece denizatı için yumuşak bir renk dalgası yapmış. 'Gördün

mü? Senin yolun da özel.' Denizatı kuyruğunu kıvırıp bir deniz

kabuğu resmi yapmaya yüzmüş. Diğer canlılar da kendi

sanatlarını düşünmeye başlamışlar. Resif yeni fikirlerle dolmuş.
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O günden sonra galeri hep hareketli olmuş. Balıklar

Octavia'nın parlak çizgilerini görmeye, yengeçler Mürekkep'in

yumuşak dalgalarını görmeye gelmişler. Bazen hep birlikte

sanat yapmışlar. Snap resmi karşılayıcı olmuş, her yeni

ziyaretçiye kıskaçlarıyla alkış yapmış. Finn tur rehberi olmuş,

bir tablodan diğerine koşarak gitmiş. Herkes canlı tablolara

bayılmış.
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Octavia ve Mürekkep, yaratıcılığın birçok biçimi olduğunu

öğrenmişler. Parlak çizgiler ya da yumuşak dalgalar, deniz

kabuğu resimleri ya da dans olabilirmiş. Tüm resif kendi

sanatını yapmak için ilham almış. Her yerde renkler ve

şekillerle dolu bir yaratıcılık festivali düzenlemişler. Resif

sevinçle parıldamış. Octavia ve Mürekkep gülümsemişler,

harika bir şeye başladıkları için mutluymuşlar.
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Ve böylece ahtapotun sanat galerisi, herkesin renklerini

paylaşabildiği bir yer olmuş. Octavia'nın mercan-turuncusu

derisi ve Mürekkep'in parıldayan desenleri yıldızlarmış ama

her canlı özel bir dokunuş katmış. Resif, dostluğun ve hayal

gücünün bir başyapıtı olmuş. Ve hepsi denizin altında birlikte

sanat yaparak mutlu mesut yaşamışlar.
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Her günün sonunda Octavia ve Mürekkep mercan kemerinin

yanına oturup gün batımının renklerini izlermiş. 'Başardık,'

demiş Octavia. 'Herkese bir galeri yaptık.' Mürekkep başını

sallamış, yeşil gözleri yumuşacıkmış. 'Ve sanatın her yerde

olduğunu öğrendik,' demiş. Resif dostluklarının renkleriyle

parlamış ve galeri, yaratıcılığın renkli bir kutlaması olarak

yaşamaya devam etmiş.
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